SIFAC

EQUIPEMENT

~ FR-DECLARATION UE DE CONFORMITE
EN - EU DECLARATION OF CONFORMITY

ES - DECLARA~C|(')N DE CONFORMIDAD
PT - DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE
IT - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Le fabricant, l'importateur ou tout autre responsable de la mise sur le marché -

The manufacturer, importer or other responsible for placing the product on the market:

El fabricante, importador u ofra persona responsable de la introduccion del producto en el mercado:

O fabricante, importador ou qualquer outra pessoa responsavel pela colocagéo do produto no mercado :
II produttore, I'mportatore o altra persona responsabile dellimmissione del prodotto sul mercato :

DIFAC SAS
2, rue des hérons, 67960 Entzheim, FRANCE

Déclare sous sa seule responsabilité que I'EPI de catégorie Ill :

Declares under its sole responsibility that category lll PPE:

Declara bajo su exclusiva responsabilidad que el EPI de categoria lll:
Declara, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o EPI da categoria Il :
Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i DPI di categoria lll :

ArCoTek FS-0/21V FFP2 NR D (ARMAS002)

Est conforme aux exigences du REGLEMENT (UE) 2016/425 et aux normes -
Complies with the requirements of REGULATION (EU) 2016/425 and standards
Cumple los requisitos del REGLAMENTO (UE) 2016/425 y las normas

Cumpre os requisitos do REGULAMENTO (UE) 2016/425 e das normas

E conforme ai requisiti del REGOLAMENTO (UE) 2016/425 e degli standard

EN 149 :2001+A1 :2009

Et est identique au modéle ayant fait I'objet de I'attestation d’examen UE de type numéro :
And is identical to the model covered by EU type-examination certificate number:

Y es idéntico al modelo que fue objeto del certificado de examen UE de tipo niimero

E & idéntico ao modelo abrangido pelo certificado de exame UE de tipo nimero:

Ed & identico al modello coperto dal certificato di esame UE del tipo numero

UE/936/2023/1437, edition 1




SIFAC

EQUIPEMENT

Emis par I'organisme notifié :

Issued by the notified body:

Expedido por el organismo notificado:
Emitido pelo organismo notificado:
Rilasciato dall'organismo notificato:

Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paiistwowy Instytut Badawczy (CIOP-PIB) (1437)
ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa, POLAND

L'EPI est soumis & la procédure d'évaluation de la conformité — module D - sur I base de 'assurance de la qualité du mode
de production sous la surveillance de I'organisme notifié :

The PPE is subject to the conformity assessment procedure — module D - based on quality assurance of the production
process under surveillance of the notified body:

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad - médulo D - basada en el aseguramiento de la calidad
del proceso de produccion bajo la supervision del organismo notificado :

Os EPI s&o sujeitos ao procedimento de avaliagéo de conformidade - médulo D - baseada na garantia da qualidade do
processo de produgéo sob vigilancia do organismo notificado :

Il DPI & oggetto della procedura di valutazione della conformita — modulo D - basata sulla garanzia di qualita del processo
di produzione sotto la sorveglianza dell'organismo notificato -

Centralny Instytut Ochrony Pracy - Panstwowy Instytut Badawczy (CIOP-PIB) (1437)
ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa, POLAND

Entzheim, le 10/03/2026,

= Vivien DUFOUR,
Directeur commercial et marketing / Sales and Marketing Director / Director comercial y
de marketing / Diretor comercial e de marketing / Direttore commerciale e marketing




